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UN TYPE D’ABRUTI.

(Suite)

ARISTIDE A L'EGLIsE,

—En sorte que vous eroyez Luvoir:

acheté trop cher ?

—Je ue dis pus ecla, —EKile me roule
tout nu sur des épines, pensa Froissart,

——Uomume clle ose tui parler ! mur-
murait fe marguis, O alons nou~ ?

~—Pour un répubiicain austére, ce
u'étaie pas trop mal.  Salons dords, ga-
lerie de tubleaux, jardin & Uanglaise,
cour ¢ houneur, deurie.  Vour gardites
aussi lus chevaux, je erois ?

—~C éuaient d-: vicux chevaux.

—Ah! vrainent! s ‘Tout oda, dit
d'un ton werveill easement irovigue par
la marguise de Neuvilette, préwit a la
couversition un caractére de comédie
digne Jo la ~cdue,

« Vous y étes-vous bien trouvd, du!

muins ? e ajouta-t-clle,

Liv manquis dpouva ité, n'émit dija
plus stie de n'duee pas déuoneé lo lende-
main nu oymité de salut pub.ie.

Quant & Frowssait, il se croyait de-
vaat une des sours prévétales de 18135,

« Vous suvez, mn chire, se permit
pourtant de dire ¢ vieux marquis, qu'i
sou retour Loud le Désird ronoiga
cos belles paroles: Uniow et onbli,

—Vuus entendez, wadame?  dit
Froissart en répétant avee un sourire
fored fu véflexion du marquis,

—de le sais si bien, dit la marquise,
quo les Froissart et les Neavilette s'u-
nissent avjourd’hui. Qaant A l'oubli..,

—Hst-¢e ¢que vous u'y cousentiricz
pas? demanda Froissart, qui s'était
déja ern sauvé par ln maxime de Louis
XVIIL

—Mais ¢'est vous qui vous refusez &
Poubli, M. Froissnit, C'est vous,

—Moi ¥ par exemple !

]

PERFEOTTONNEMENT DU SYSTEME SARAH BERNHARDT.

Ties ¢ avocats, médecing, et membres du Parlement,” qui se sont attelés

an sheixh do la grande aetrice, ont adopté un nouveau systéwe de locamotion,
(Lu Puatric du mois de déeembre derier)

vous dtivz sinedre lorsque vous tour-
mentivz tant ¢es panvres toyalistes !

~-Li¢ to.rant vous emports @ ou a la
wain forede, répoudit Froissart,

—Qut, toreée & preudre.  Bh bien |
moun clier M, Froissart, je vous at  ou-
jours jugé ainsi @ un howe Laible wais
bun. Aussi, 8'il Faut vous parler aves
franchise, jai 6té bivutdt ocvnsulée de
la perte de mes bieus en sougeaut qu'ils
étaient tumbds cutro der mains dignes
do les pos-éder.
"~ —Vuus &tes trop bouae : je u'ai ou
que le tort de profiter des malheurs du
temps.

—Noa, en vérité, M. Froissart, jai

—l3-t-e (e VoIS 1 Gtes pas taajours ;
ua peu tervorists au fon b de I'dume !
—J ¢ ne sutis qu'un paavree vivillard
revauu de beavcoup d'erreurs, i
—Vous ute churu 2 en pactant ainsi, ;
ajouts I marguize, J3atre nous, reprit-’

été eonsulde de voir mes bicus entee vos
wains § et b prenve gae jo o dis vrad,
¢ st que jo vais vous conlier un seeret,
— Uun reerct | Parlez, madaue,
—Yous ju-sédes depuis longtemps
et hotel, ch bien ! vous ignorez comme

ello W'uno voix mivllouso, eat-ov quu'ltout. lo munde wa cachettee,y

|
—Une cachette, dites vous ?...

~—Qu ge trouve restermé un trésor,
" —Un wésor |

~Je I'y ai mis le jour ol vous fltes
furcé de nous ihasser de cet hétel pour
vous y loger. Loyaloment, o¢ trésor est
L vous,

—Oh | madame, vous pousses trop
loin,..

—Qui, il vous appartiout, M. Frois-
sart, puisque vous n'avez jawais déé,
maigré los apparcnces, qu'un royalisto
égaré, N'est-co pas 7 '

—Madame...oui, madame.

—J¢ vous crois : j: vous orois si bicn
que je w'hésite pas & vous demander,
sans eraindre de blesser votre loyaatd,
avaut do vous dire ol est ocettu ca-

ichette..,

— Qe faut«il faire 7
—Diro avee moi &+ ecwar et d'dme:
Yitele rol

—LIh biew ! vive le roi ! dit Irois-
sart,

I —>Mais le roi Louis XVIIL, appuya
Mue. de Neuvilette,

I —Celui que vous voudrez, » répli-

qua Kroissure.

—Muwe 1w marquise de Neuvilette se
Jeva aussiton, wia vers w chemtuey, cu
touchu I plivjue, qul vt sui-le
Chuul‘l.

| Freissart erut voir par ectie vuver
;ture ctingeler e tresor,
Ua routcan »'celagpa du vide Tiissé

s

“derniére i pingue, oL s ma palae
bite do e rewcitee a Frossing, gu e
détit. Le tresor clait un portraie de
Louws XV1, wu porteatt quclie asait
cachié pendant les mwavats Jours de a
irevaiutivu,

-~

w Loest & vous, dic e wrguise avee

Juoe fiertd tervitiante, Host & vous cowine

1 hétel, comue Lout e UG YUus  Bous
avez pris. Mais je suis biew veugée ;
Je vous ui faie dire @ Vive te roi ! Untt
vous U'nvez dit ! »

Lie vicux Froi-sart voulut se retirer.

«Oh !restez, sws dit Me de Neu
viielle ;) nols o'en serous pas moiie
bous pareuts pour cela.
vivee.

Nuus savous

REMETTONS-NOUs A TABLE.

Beaugeney, qui wavaic plas que sis
WS VIvee, d aprés Jes caatals de ses
wiédecius, ¢t riea e fatsait croire i une
erreur de leur part, ot qui, par consé
fquent, wRvait pues que saguante wile
fraves pour abler jusqua s wort, men-
geatt, buvuit ec it coannes le plus sain
¢t lo plus heureus des hommes, i cu-
gloutissait lus vins de Bordeaux, les
vins d Ispagoe, tous les vivs pussiblus,
avee I'activité d'un matelot russe. Qo
Uelit dit de fer. It pourtant ses yeux
fermés dans un cercle cendrd, ses joues
creuses, son teint plombé, sentaicnt le
sapin. De loin eu loin, une grimace mal
{déguisdy. Uahissait fo déehirement de
sea votrailles, Lt poussaic un petiv eri,
et il vceonmng i wanger, & b ice, @
Jrires Liriaic e Vimpertwibable lyvisme
yde son voisin b Deruidre yultare, yui,

“dehaullé par tes vins de Froisaut, ne
sl pis Gelapper un mot raus lo
Wituzlurmer ey, 1omaoeo,



